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МОТИВ НОСТАЛЬГИИ И ОБРАЗ КАЗАХСТАНА  

НА МАТЕРИАЛЕ РАССКАЗОВ СВЕТЛАНЫ ФЕЛЬДЕ 

 

Аннотация 

В статье исследуется мотив ностальгии и особенности художественной репрезентации 

образа Казахстана в современной русскоязычной литературе. Основное внимание уделяется 

рассказам Светланы Фельде, в которых отражается особое восприятие родины через призму 

памяти и эмоционального опыта. Казахстан в ее прозе предстает как пространство 

воспоминаний, сохраняющее духовную связь с утраченной культурной средой. 

Анализируются топонимические упоминания, сенсорные образы – запахи, вкусы и звуки, - 

выполняющие функцию медиаторов памяти и формирующие целостный художественный 

образ страны. Методологической основой исследования выступают структурный и 

психоаналитический подходы, позволяющие рассмотреть ностальгию как механизм 

поддержания личной и коллективной идентичности в условиях миграции и культурного 

разрыва. Научная новизна работы заключается в том, что впервые подробно осмысливается 

поэтика ностальгии в прозе Светланы Фельде в контексте казахстанского текста 

современной русскоязычной литературы. Полученные результаты позволяют сделать вывод 
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о том, что образ Казахстана в ее произведениях приобретает символическое значение «дома 

памяти», объединяющего индивидуальный и национальный уровни культурного сознания.  

Ключевые слова: мотив ностальгии, образ Казахстана, Светлана Фельде, миграция, 

культурная память, русскоязычная проза, транснациональная литература 
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СВЕТЛАНА ФЕЛЬДЕ ОҚИҒАЛАРЫНЫҢ НЕГІЗІНДЕГІ  

САҒЫНЫШ МОТИВІ МЕН ҚАЗАҚСТАННЫҢ БЕЙНЕСІ 

 

 Аңдатпа  

Бұл мақала сағыныш мотивін және қазіргі орыс тілді әдебиеттегі Қазақстанның нақты 

көркемдік бейнесін зерттейді. Ол жад пен эмоционалды тәжірибе объективі арқылы туған 

жерді қайталанбас қабылдауды көрсететін Светлана Фельденің әңгімелеріне бағытталған. 

Оның прозасында Қазақстан жоғалған мәдени ортамен рухани байланысты сақтайтын 

естеліктер кеңістігі ретінде берілген. Топонимикалық сілтемелер мен сезімдік бейнелер – 

иістер, дәмдер, дыбыстар талданады, есте сақтау медиаторы қызметін атқарып, елдің тұтас 

көркем бейнесін құрайды. Зерттеудің әдіснамалық негізі құрылымдық және 

психоаналитикалық көзқарас болып табылады, бұл ностальгияны көші-қон және мәдени 

үзіліс жағдайында жеке және ұжымдық бірегейлікті сақтау механизмі ретінде қарастыруға 

мүмкіндік береді. Бұл жұмыстың ғылыми жаңалығы Светлана Фельде прозасындағы 

сағыныш поэтикасын қазіргі орыс тілді әдебиеттегі қазақстандық мәтіндер контекстінде 

алғаш рет егжей-тегжейлі қарастыруында. Алынған нәтижелер оның шығармаларындағы 

Қазақстан бейнесі мәдени сананың жеке және ұлттық деңгейлерін біріктіретін «есте сақтау 

үйінің» символдық мәніне ие болады деген қорытынды жасауға мүмкіндік береді. 

Түйін сөздер: сағыныш мотиві, Қазақстан бейнесі, Светлана Фельде, көші-қон, мәдени 

жады, орыстілді проза, трансұлттық әдебиет 
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THE MOTIF OF NOSTALGIA AND THE IMAGE OF KAZAKHSTAN  

BASED ON THE STORY OF SVETLANA FELDE 

 

Abstract 

This article explores the motif of nostalgia and the specific artistic representation of Kazakhstan 

in contemporary Russian-language literature. It focuses on Svetlana Felde's stories, which reflect a 

unique perception of the homeland through the lens of memory and emotional experience. In her 

prose, Kazakhstan is presented as a space of memories that retains a spiritual connection with a lost 

cultural environment. Toponymic references and sensory images–smells, tastes, and sounds–are 

analyzed, serving as memory mediators and forming a holistic artistic image of the country. The 

study's methodological basis is a structural and psychoanalytic approach, allowing us to examine 

nostalgia as a mechanism for maintaining personal and collective identity in the context of 

migration and cultural rupture. The scientific novelty of this work lies in its first detailed 
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examination of the poetics of nostalgia in Svetlana Felde's prose within the context of Kazakhstani 

texts in contemporary Russian-language literature. The results obtained allow us to conclude that 

the image of Kazakhstan in her works acquires the symbolic meaning of a "house of memory," 

uniting individual and national levels of cultural consciousness. 

Keywords: motif of nostalgia, image of Kazakhstan, Svetlana Felde, migration, cultural 

memory, Russian-language prose, transnational literature 

 

Введение. На текущем этапе развития во многих странах мы наблюдаем усиливающиеся 

националистические настроения, люди начинают ценить свою культуру и стремятся уберечь 

ее от унифицирующего воздействия глобализации. На этой волне возникает необходимость 

исследования репрезентации образа Казахстана в мировой литературе, так как 

популяризация отечественной культуры и узнаваемость казахстанского культурного 

контекста является актуальной задачей государственного уровня. Особый интерес 

представляет русскоязычная проза авторов, живущих за рубежом, где образ родины 

приобретает ценностно-смысловое звучание и тесно связан с личной памятью автора. Основу 

исследования составили рассказы Светланы Фельде – русскоязычной писательницы, долгое 

время проживающей в Германии. Ее произведения наполнены воспоминаниями о 

Казахстане, где страна выступает не просто фоном, а становится художественным образом, 

формирующимся через мотив ностальгии. В то же время творчество Фельде является 

практически неисследованным в отечественном академическом дискурсе: не было написано 

работ, посвященных осмыслению ее прозы в контексте ностальгии и репрезентации образа 

Казахстана. Таким образом, цель нашего исследования – выявить особенности 

художественной репрезентации Казахстана через мотив ностальгии в рассказах Светланы 

Фельде.  

Ностальгия в литературе традиционно осмысливается не только как эмоциональное 

состояние, но и как сложный культурный и художественный феномен. Данная проблематика 

получила широкое освещение в трудах таких исследователей, как С. Бойм, Е.В. Новиков, Г. 

И. Власова, В. А. Кияшко,  М. А. Будагова, Г. Романова,  Р.Н. Абрамов, А.С. Чикишева, А. В. 

Зинченко, А.Б. Фенько и др. Если обратиться к истокам возникновения понятия ностальгия, 

то можно сказать, что термин появился в XVIIвеке. Ввел его швейцарский врач Иоганн 

Хофер в своей «Dissertatio medica de Nostalgia oder Heimwehe», обозначив им болезненное 

состояние тоски по родине у наемных солдат [1, 2]. Слово образовано от греческих nostos 

(возвращение домой) и algos (боль). В то время ностальгию считали психологическим 

расстройством: ее «лечили» с помощью кровопускания, пиявок, опиума, а также музыки или 

отправки пациента домой.  

В XIX веке, с развитием психиатрии, ностальгия все чаще воспринимали как симптом 

меланхолии или депрессии, возникающее из-за вынужденного отрыва человека от 

привычного уклада жизни и родных мест. В этот период она включалась в медицинские 

классификаторы заболеваний и описывалась через совокупность телесных и душевных 

проявлений. Среди физиологических симптомов отмечались трудности дыхания, учащенное 

сердцебиение, повышения давления, расстройства пищеварения потеря аппетита, бессонница 

и лихорадка. К психическим признакам относили апатию, подавленность, повышенную 

плаксивость, чувство одиночества, потерю жизненных интересов, тоску по дому и ощущение 

безысходности. Источником этих проявлений нередко считались внешние факторы – 

трудности акклиматизации, изменение привычного рациона, различия в климате и давлении 

[3]. Длительное пребывание в ином культурном и языковом окружении способно оказывать 

глубокое воздействие на личность, нарушая ее целостность и чувство принадлежности, что 

нередко ведет к внутреннем маргинализации.  

Несмотря на детализированное описание симптомов, понимание ностальгии ка 

уникального личностного переживания долгое время оставалось неясным. Исследователи не 
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могли однозначно определить, по чему именно тоскует человек, обращаясь мыслями к 

прошлому. Более того, возвращение в родные места не всегда приносило облегчение, а 

порой даже усиливало тоску [4]. 

Научное осмысление феномена развивалось преимущественно в гипотетическом поле. 

Одно из ключевых исследовательских линий стала связь ностальгии с понятием «дома» и 

личной идентичности. Дом рассматривался не только как географическая точка, но и как 

пространство, насыщенное биографическим смыслом – «место, служащее основой жизни и 

обеспечивающее возможность ориентации и самотождественности [5]. 

В XXвеке понятие стало использоваться шире – уже не как болезнь, а как культурный и 

психологический феномен. В наши дни ностальгия рассматривается как многогранное 

явление – не только, индивидуальное, но и социально-культурное. Она отражается в 

искусстве, литературе, массовой культуре, становится способом выражения коллективной 

памяти и самоидентификации. Таблица 1 обобщает ключевые этапы истории развития 

ностальгии в различных научных традициях. 

 

Таблица 1. Эволюция термина «ностальгия» в научном и культурном контексте 

 
Этап Время Основные 

представители / 

источники 

Понимание 

ностальгии 

Характеристика 

Медицинское 

толкование 

XVI ИоганнХофер 

(«Dissertatio 

medica de 

Nostalgia oder 

Heimwehe») 

Болезненное состояние 

тоски по родине у 

наемных солдат 

Рассматривалась как 

заболевание, лечили 

кровопусканием, 

пиявками, опиумом, 

музыкой или 

возвращением домой 

Психиатрический этап XIX Развитие 

психиатрии 

Симптом меланхолии и 

депрессии, вызванный 

отрывом от родины и 

привычного уклада 

Физиологические 

симптомы: учащенное 

сердцебиение, 

бессонница, потеря 

аппетита; психические: 

апатия, одиночество, 

тоска, безысходность. 

Переход к 

психологическому 

осмыслению 

Конец 

XIX – 

начало 

XX 

Психологи и 

философы 

Понимание как 

личностного 

переживания, 

связанного с утратой 

целостности и 

идентичности 

Ностальгия становится 

внутренним 

состоянием личности 

Культурологический и 

философский этап 

XX в. Гуманитарные 

исследователи, 

культурологи 

Ностальгия как 

культурный и 

психологический 

феномен 

Осмысливается через 

связь понятия «дома» 

как символического 

пространства, 

обеспечивающего 

чувство 

принадлежности 

Современное 

толкование 

XXI в. Междисциплинар

ные исследования 

(философия, 

социология, 

литературоведени

е) 

Многогранное 

социально-культурное 

явление 

Отражается в 

литературе, искусстве, 

массовой культуре; 

становится формой 

самосознания личности 

и общества 

 

Анализ представленных этапов показывает, что эволюция понятия ностальгия связана с 

постепенным расширением его смыслового поля – от медицинского толкования к 
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междисциплинарному осмыслению, охватывающему психологический, культурный и 

художественный уровни.  

В прозе Фельде ностальгия выполняет функцию связующего звена между личной памятью 

и коллективной историей, где воспоминания о Казахстане становятся частью более широкого 

процесса сохранения этнокультурной идентичности. Так, через обращение к прошлому автор 

не просто фиксирует субъективные переживания, но и создает художественный образ 

родины, в котором отражаются особенности культурной среды и уникального жизненного 

уклада. 

Особое значение в рассказах приобретает художественная репрезентация Казахстана. 

Родина здесь изображается в системе устойчивых образов: это и пейзажи, наполненные 

символикой «утраченного дома», и бытовые детали, несущие отпечаток культурной памяти, 

и образы людей, которые становятся хранителями традиций. Казахстан предстает 

одновременно как конкретное географическое пространство и как метафора детства, корней 

и первичного опыта. В этом проявляется характерная для транснациональной литературы 

двойственность восприятия: с одной стороны, родина воспринимается как утраченная и 

недостижимая, с другой – как всегда присутствующая в памяти и культуре.  

Мотив ностальгии в произведения в анализируемых нами рассказах тесно связан с 

проблемой самоидентификации. Воспоминания о Казахстане позволяют героям выстроить 

внутренний диалог с собой и с новым культурным окружением. Казахстан в этом контексте 

становится не только пространством прошлого, но и точкой отсчета, которая формирует 

личностные ориентиры. Ностальгия превращается в инструмент самоопределения: 

обращаясь к образу родины, автор заново выстраивает систему ценностей и закрепляет 

ощущение принадлежности к определенному культурному пространству.  

Методы и материалы.  Методологическая база исследования опирается на структурный 

и психоаналитический анализ художественного текста. Структурный метод рассматривает 

литературное произведение как систему взаимосвязанных элементов (сюжет, композиция, 

мотивы, символы), образующих единое целое. Данный метод позволит выявить, как мотив 

ностальгии реализуется в структуре текста. Психоаналитический метод основан на идеях 

Фрейда и Юнга, направлен на анализ бессознательных импульсов и архетипических образов. 

Используются для интерпретации ностальгии как психологического состояния и выявления 

скрытых эмоциональных мотивов. Материалом исследования послужили следующие 

рассказы Светланы Фельде: «Одна капля воды слилась с рекой», «Я буду помнить вкус 

меда», «Руки отца», «Соседи», «На краю деревни», «Любовь и голубь», «Варенье из 

крыжовника», «Света всегда слушалась плохо», «На краю деревни», «Далеко этот поселок 

Ирша». Выбор данных рассказов обусловлен тем, что именно в этих произведениях 

ностальгия становится ведущим мотивом, а Казахстан предстает как символическое 

пространство памяти.  

Как известно, литература, будучи отражением жизни народа, фиксирует особенности 

восприятия мира отдельными этнокультурными сообществами. В этой связи всё более 

актуальным становится обращение к понятию «транснациональная литература». Сам 

транснационализм можно рассматривать как своеобразный структурный мост, выходящий за 

пределы национально-государственных границ и связанный с процессами миграции, 

культурного обмена и удвоения транскультурного опыта [6]. Вопросы транснациональной 

литературы нашли свое отражение в работах С.Д. Абишевой, Г.А. Атембаевой, М.М. 

Хавайдаровой, Д.А. Сабировой, А.Л. Кошелевой, Т. Гланца, Г.А. Джакиповой, Г.В. Липина, 

В.А. Масловой, А.А. Соколова, Н.С. Гребенниковой, А.Р. и З.А. Кучуковых, А.Г. Коробовой, 

М.Д. Шраера, Ю.А. Дрейзиса, М.О. Рубинс, Л.Д. Бугаевой, С.Д. Титаренко, Е.В. Копыловой, 

С.В. Прожогиной и других учёных. 

Современные исследования определяют транснациональную литературу как конгломерат 

различных субполей – мультикультурной, мировой, постколониальной, диаспорной и 
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пограничной литературы [7]. В работах различных ученых она осмысляется как особый 

пласт художественного творчества, который невозможно однозначно отнести к конкретной 

национальной культуре [8]. 

Исследователи этничности установили, что принадлежность человека к той или иной 

этнической группе определяется набором устойчивых маркеров. Ключевым является 

историческое прошлое, объединяющее представителей этноса общей памятью о судьбах 

предков, миграциях и значимых событиях. Для авторов транснациональной литературы 

обращение к прошлому становится способом осознания собственной идентичности и 

поддержания связи с корнями. 

Не менее важен фактор культуры, включающий традиции, обычаи, фольклор и 

художественное творчество. В транснациональных произведениях культура часто 

представлена через бытовые детали, символические образы и воспоминания, что позволяет 

воссоздать в художественной форме «утраченный дом». 

Ещё одним важным маркером является самоназвание (этноним), выражающее осознанную 

идентификацию человека с определённой этнической общностью. В этом виде литературы 

это проявляется в акценте на «своём» и «чужом» пространстве, где этноним становится 

знаком личной и коллективной идентичности. 

Язык играет ключевую роль, являясь не только средством коммуникации, но и 

хранителем культурной памяти. Для транснациональных авторов, часто оказывающихся в 

двуязычной ситуации, язык становится пространством внутреннего выбора, а использование 

казахских, русских, немецких или смешанных языковых форм подчёркивает 

многоуровневость идентичности. 

Всё это позволяет увидеть, что мотив ностальгии и образ Казахстана в произведениях 

транснациональной литературы формируются именно через совокупность указанных 

маркеров. Историческая память становится источником чувства утраты, культурные 

традиции – предметом воспоминаний, язык – символом идентичности, а религиозные 

ценности и этноним – средством поддержания связи с родиной. Следовательно, данные 

маркеры этнической принадлежности оказываются напрямую связаны с темой ностальгии, 

которая является одной из ключевых в произведениях транснациональной литературы. В 

рассказах Светланы Фельде этот мотив занимает центральное место: обращение к прошлому, 

воспоминаниям о Казахстане становится способом сохранения этнической идентичности и 

восстановления связей с утраченной родиной. Историческая память раскрывается в её 

текстах через личные воспоминания героев, где важны детали быта, семейные истории, 

воспроизведение атмосферы «своего» пространства. Культура проявляется в описании 

традиций, образа жизни, характерных черт повседневной жизни, противопоставленных 

иному, «чужому» миру. Поэтому ностальгия в литературном тексте – это не только 

эмоциональное переживание, но и форма репрезентации этнической принадлежности. 

Результаты и обсуждение. Светлана Фельде – русскоязычный автор и журналист. 

Родилась в 1967 году, в 1989 году окончили факультет журналистики Казахского 

государственного университета имени С.М. Кирова в Алматы. На протяжении десяти лет 

работала в ведущих изданиях Казахстана, где ее деятельность была отмечена премией Союза 

журналистов республики. С конца 1990-х годов проживает в Германии, сотрудничала с 

русскоязычной газетой «Восточный экспресс». В 2005 году увидел свет ее первый сборник 

рассказов «Страна заходящего солнца», а уже в следующем году автор получила Гран-при в 

номинации «Проза» на Международном фестивале культуры и искусства в Афинах. 

Произведения Фельде публиковались в русскоязычных изданиях Германии, России, 

Украины и Казахстана. Она является членом литературного объединения немцев из России, а 

также редактором альманаха «Пилигрим», выходящего в Германии.  

Анализируемая нами проза Фельде строится вокруг воспоминаний о Казахстане как о 

месте детства и юности. Ностальгия в ее рассказах выступает художественным принципом, 
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организующим повествование и образы. Биография автора во многом объясняет характер ее 

прозы и устойчивое присутствие в ней мотива ностальгии. Детство и юность, проведенные в 

Казахстане, определили глубину ее связи с этой землей, а эмиграция в Германию придала 

воспоминаниям о родине особую значимость. Казахстан предстает перед нами как место 

становления личности, как символический центр, к которому обращено авторское сознание. 

В итоге личный жизненный опыт становится художественным источником рассказов: 

именно через воспоминания о Казахстане и эмоциональное переживание разрыва с местом 

становления личности формирует один из ключевых мотивов ее творчества – мотив 

ностальгии.  

Память о родине воплощается через систему образов, связанных с детскими 

впечатлениями, семейными традициями, бытовыми реалиями и чувственными 

переживаниями. Обращение к прошлому становится психологической опорой: воспоминания 

помогают героям справиться с чувством утраты и разобщенности.  

Так, с психоаналитической точки зрения, персонажи (чаще всего – от первого лица) 

возвращаются к фрагментам прошлого, связанным с пространством Казахстана, как к 

внутреннему убежищу. Это прошлое не просто эмоционально окрашено – оно структурирует 

личность, помогает справиться с травмами, связанными с утратой, одиночеством, травмой 

эмиграции, новой жизнью и чужой культурой. Ностальгия здесь – не слабость, а механизм 

преодоления распада идентичности, способ удержать себя в мире через связь с родиной, 

пусть даже только в памяти. Это особенно заметно в следующих рассказах: «Света всегда 

слушалась плохо» - память о детстве в Усть-Каменогорске, школьных годах, семейных 

посланиях; «На краю деревни» - путешествие в деревню под Талды-Курганом, где бытовые 

детали вызывает цепь воспоминаний: пельмени, баня, запах трав, сушки, чай с чаинками.  

Как уже отмечалось выше, Казахстан в рассказах Фельде – это место эмоционального 

становления. Это образ, сложенных из запахов (полынь, укроп, самогонка), звуков (голос 

отца, шепот хозяйки, шум березовых веников), предметов (резные комоды, кухонные 

салфетки, алюминиевые чайники) и т.д. Все это – субъективно насыщенные символы, 

имеющие архетипическую нагрузку. В итоге нам удалось выявить, что Казахстан 

ассоциируется со следующими аспектами: с детством и первой влюбленностью («Руки 

отца», «Любовь и голубь»); с укладом, в котором царила забота и крестьянская честность 

(«Соседи» - микрорайон Алтай, деревянные дома, теплые кухни, огороды, общение у 

подъездов); с простотой и человечностью, где чужой человек – это гость, а не угроза «Далеко 

этот поселок Ирша»). Психоаналитически это – образ утраченного «дома» как базовой точки 

идентичности, к которой стремится сознание в момент неопределенности.  

Проведенный анализ позволяет определить, что память в прозе Фельде сенсуальна. Герои 

в рассказах вспоминают следующее:  

• Запах рисовой каши с корицей (ассоциация с заботой и семейным ритуалом); 

• Запах нагретой древесины в бане, шум самовара, голос отца за праздничным столом; 

• Вкусы: домашнее вино, соленые помидоры, кочерыжки, ветчины, огурцы и сушки.  

Данные образы вызывают реакцию узнавания и сопричастности, даже у читателя. Через 

это создается универсальность личной памяти, базирующейся на обыденных, но глубоко 

эмоциональных символах. В таблице 2 представлены обобщенные результаты анализа 

рассказов Светланы Фельде, в которых также присутствуют казахстанские топонимы.  

 

Таблица 2. Обобщенные результаты анализа рассказов С. Фельде 

 
Рассказы Образ Казахстана 

«Света всегда слушалась плохо» Усть-Каменогорск как пространство формирования 

личности; детство, школа 

«Любовь и голубь» Алма-Ата, топография родных мест; первая любовь 
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«Руки отца» Родина как семейная традиция и преемственность; 

семейная память 

«Соседи» Алматинский микрорайон «Алтай» как образ 

общности; атмосфера двора 

«На краю деревни» Село Черемшанка (Кустанайская обл.) как «малая 

родина»; деревенский быт 

«Я буду помнить вкус меда» Казахстан как пространство сенсорной памяти 

«Варенье из крыжовника» Родина через бытовые детали и вкусы; детские 

воспоминания 

«Одна капля воды слилась с рекой» Зеленый базар, родина как утраченный, но значимый 

мир 

«Что же это у вас за жизнь такая…» Казахстан как социокультурная реальность; 

социальная критика 

«Далеко этот поселок Ирша» Талды-Курган как символ локальной идентичности 

 

Результаты исследования подтверждают, что мотив ностальгии в транснациональной 

литературе выполняет не только функцию воспоминания, но и функцию сохранения 

идентичности, позволяя авторам и читателям заново осмыслить Казахстан как часть личного 

и культурного пространства. Было выявлено, что в прозе Фельде образ Казахстана предстает 

как эмоциональное и символическое ядро личности, с которым связана целостность героев. 

Ностальгия выступает механизмом стабилизации «Я», особенно в пограничном состоянии. 

Психоаналитический анализ позволяет увидеть в воспоминаниях героев архетипический 

образ дома, наполненный ритуалами, голосами, запахами – как опору при утрате и в кризисе. 

В художественном плане Фельде работает с фрагментами, воспроизведя не линейный 

нарратив, а карту памяти, состоящую из деталей, телесных ощущений, снов и образов. 

Мотив ностальгии и образ Казахстана у Фельде – это воспоминание как сопротивление 

забвению, текст как форма внутреннем опоры восстановления связи с самим собой.  

В рамках исследования нами было проведено интервью с автором анализируемых нами 

рассказов, Светланой Фельде. Беседа позволила выявить, как в личных воспоминаниях 

автора преломляются мотивы ностальгии, памяти и образа родины, а также какие 

эмоциональные и символические образы связаны с Казахстаном в ее восприятии. 

Полученные ответы стали важным источником для анализа индивидуальной картины мира 

автора и осмысления феномена родины как внутреннего пространства. 

Одним из ключевых мотивов в художественном мире Светланы Фельде становится 

ностальгия как форма внутренней связи с родиной. В интервью автор неоднократно 

подчеркивает, что воспоминания о Казахстане для нее неразрывно связаны с лично и 

профессиональной утратой, с пересечением двух пространств – прошлого и настоящего, 

которые продолжают взаимодействовать на уровне памяти и чувств.  

«Я не хотела уезжать, первые пять лет я страшно тосковала и никак не могла смириться с 

тем, что я в этой стране вынуждена была получить другую специальность и никогда больше 

не буду журналистом, хотя до последнего года все эти годы я сотрудничала с газетой «Новое 

поколение». Но жизнь берет свое, и постепенно эта боль притупилась, утихла», – вспоминает 

автор (из интервью с С. Фельде, 2025). 

Это признание раскрывает не только эмоциональную составляющую ностальгии, но и 

внутренний конфликт личности, лишенной привычной профессиональной и культурной 

среды. Для Фельде ностальгия становится способом сохранения идентичности, 

возможностью удержать связи с прошлым через чувственные детали и предметы памяти. 

Особое место в ее воспоминаниях занимает запах полыни – запах, ставший символом 

Казахстана, воплощение детства и родной земли. 

«Эмоции: собор в парке Панфиловцев, наши горы, травы, особенно полынь – этот запах 

для меня, это запах родины», – говорит автор (из интервью с С. Фельде, 2025). 
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В другом фрагменте писательница конкретизирует эту метафору, превращая ее в почти 

сакральный предмет памяти: 

«У нас под Иссыком была дача, недалеко от известных курганов, там много полыни 

растет. У меня до сих пор в вазе стоит веточка полыни – я ее привезла двенадцать лет назад 

из последней поездки туда» (из интервью с С. Фельде, 2025). 

Эта веточка полыни, сохраненная много лет, становится материальным знаком 

ностальгии, своеобразным амулетом, через который сохраняется эмоциональная связь с 

утраченным пространством. 

Однако память о родине проявляется не только через конкретные предметы, но и черех 

мгновенные чувственные ассоциации, возникающие в новом окружении. Так, описывая 

жизнь в Германии, Фельде отмечает: 

«Что напоминает мне в Германии о Казахстане? Наверное, это какие-то мгновения – все 

это очень эмоциональное и не связано ни с какими эпохальными событиями: куст боярки в 

горах здесь напоминает боярку в горах, когда я жила в Алматы; запах костра может 

напомнить студенческие сельхозработы. Гроздь виноградная напоминает, как мы в школе 

ездили на сбор винограда и плетеные корзины, и ножички, которыми мы срезали эти 

гроздья» (из интервью с С. Фельде, 2025). 

В этих строках ностальгия предстает не как возврат к прошлому, а как механизм 

узнавания родного в ином, когда отдельные запахи, цвета и образы становятся триггерами 

памяти. Автор ощущает Казахстан не как географическую реальность, а как внутреннее 

пространство, в котором сосредоточены эмоции, опыты, воспоминания. 

Память Фельде носит также топографический характер: она создает карту значимых мест, 

через которые формируется образ родины. Эти локации – не просто точки на карте, а 

эмоциональные координаты, связанные с личным прошлым и культурной идентичностью. 

«Какие-то места в Алматы остались и навсегда останутся знаковыми: собор Зенкова, Дом 

тканей, Зеленый базар, дорога на Медео, никольская церковь, здание КазГУ, Дом печати 

напротив Зеленого базара, скамейки в парке Панфиловцев, театральное кафе, театр оперы и 

балета. 

Ну и за пределами Алматы – озеро Иссык, степи наши: я часто ездила в командировки и 

любила эти бесконечные просторы, этот бездонный купол неба и такие огроменные звезды» 

(из интервью с С. Фельде, 2025). 

Этот перечень создает топос памяти, где каждый элемент – от городской архитектуры до 

степного неба – воплощает целостный образ Казахстана как места, в котором соединяются 

личное и национальное. Таким образом, в высказываниях автора Казахстан предстает не 

просто как территория детства, но как ментальное пространство, живущее в воспоминаниях, 

запахах и вещах. 

Заключение. В ходе проведённого исследования была рассмотрена многогранная 

природа мотива ностальгии в литературе и проанализировано его функционирование в 

русскоязычной прозе, связанной с казахстанским культурным пространством.  

Были уточнены теоретико-методологические подходы к изучению ностальгии: 

рассмотрена история становления понятия – от медицинской модели до его современного 

интерпретирования как культурно-психологического и литературного феномена. Особое 

внимание уделено тому, как мотив ностальгии проявляется в русскоязычной литературе 

Казахстана и какие формы он приобретает в контексте утраты, памяти и возвращения к 

образу родины. 

По итогу, на материале рассказов Светланы Фельде, прослежено, каким образом в 

художественном сознании автора конструируется образ Казахстана как пространства личной 

и эмоциональной памяти. Казахстан в этих текстах предстает не как географическая 

реальность, а как символ утраченного дома, внутреннего укоренения, эмоциональной опоры. 

Через детали, топонимы, бытовые реалии и сенсорные образы писательница воссоздаёт 
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внутреннюю карту родины – узнаваемую, но уже недоступную, что и определяет силу 

ностальгического переживания. 
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